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Descrierea dispozitivului

Pansamentele pentru fixare branuléd/cateter Silverlon®
Lifesaver® sunt pansamente sterile, multistrat, neaderente,
absorbante, cu bariera antimicrobiana, destinate utilizarii
topice in tratamentul ranilor, pentru a reduce riscul de
infectare a ranilor.

Disponibil ca:

Cod Dimensiunea tamponului

Lifesaver™ Ag IV/CD-15 Cerc de 2,5 cm cu orificiu
central de 1,5 mm

Lifesaver™ Ag IV/CD-40 Cerc de 2,5 cm cu orificiu
central de 4,0 mm

Lifesaver™ Ag IV/CD-70 Cerc de 2,5 cm cu orificiu
central de 7,0 mm

Pansamentele pentru fixare branuléd/cateter Silverlon®
Lifesaver® contin argint pentru a oferi un efect antimicrobian
local auxiliar, pentru a reduce riscul de infectare a ranilor
de catre organismele sensibile la argint. Argintul ionic este
un agent antimicrobian cu spectru larg, care s-a dovedit a fi
eficient impotriva agentilor patogeni asociati cu infectarea
ranilor. Pansamentele Silverlon® au fost testate in vitro

si s-au dovedit eficiente impotriva unor microorganisme
precum: Enterococcus faecalis, Staphylococcus aureus,
Pseudomonas aeruginosa, Acinetobacter Baumannii,
Enterobacter cloacae, Staphylococcus epidermidis, si
Klebsiella pneumoniae.

Testele in vitro au aratat ca pansamentele Silverlon® sunt
compatibile cu RMN.

Indicatii

Pansamentele pentru fixare branula/cateter Silverlon®
Lifesaver® sunt pansamente de uz profesional indicate
pentru tratamentul local al:

* Puncte de acces vascular (inclusiv in jurul cateterelor
intravenoase, liniilor venoase centrale, cateterelor
arteriale, cateterelor de dializa);

* Puncte de acces la tubul de drenaj;

* Puncte de acces la cateterul epidural;

» Ranilor infectate*

*Pansamentele pentru fixare branuld/cateter Silverlon®
Lifesaver® pot fi utilizate pe tipurile de rani infectate
enumerate mai sus. In cazul in care se utilizeaza pe rani
infectate, infectia trebuie tratatd conform protocolului clinic
local.

Pansamentele pentru fixare branuld/cateter Silverlon®
Lifesaver® sunt indicate pentru o durata totala de contact
(adica atunci cand tratamentul implica aplicarea consecutiva
a pansamentelor individuale) de pana la 30 de zile.

Avertismente

» Nu utilizati dupa data de expirare de pe ambalajul
produsului.

» Nu utilizati daca punga este deteriorata sau deschisa.

+ Clinicienii/Cadrele medicale trebuie sa fie constienti
de faptul ca exista date foarte limitate privind utilizarea
prelungita si repetatd a pansamentelor care contin argint,
n special la copii si nou-nascuti.

« Pansamentele Silverlon® nu trebuie utilizate in timpul
sarcinii sau alaptarii, din cauza lipsei de date privind
efectele argintului asupra reproducerii.

» Nu utilizati unguente sau creme pe baza de petrol sub
pansamentul pentru fixare branuléd/cateter Silverlon®
Lifesaver®.

* Nu umeziti pansamentul pentru fixare branula/cateter
Silverlon® Lifesaver® cu peroxid de hidrogen sau
povidon iodinat.

Emféuara IV/kaBeTApwyv Silverlon®
Lifesaver®
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Mepiypagr cUOKEUNG

Ta emBépara IV/kaBeipwy Silverlon® Lifesaver® eivai
ATTOOTEIPWHEVA, TIOAMATTAWY OTPWOEWY, PN TIPOCTKOAANTIKE,
QATTOPPOPNTIKA, AVTIMIKPORIAKA ETTIBEUATA TTOU TTAPEXOUV
@payud, TTou TTpoopifovTal yia TOTTIKA XPrion oTn diaxeipion
TPAUMATWY yIa TNV YEiwan Tou KIvdUvou puoéAuvang.

Al08éoipo wg:

Kwdikég Pad Size

Lifesaver™ Ag IV/CD-15 KukAog 2,5 cm pe ot 1.5 mm
OTO KEVTPO

Lifesaver™ Ag IV/CD-40 KukAog 2,5 cm pe oty 4.0 mm
OTO KEVTPO

Lifesaver™ Ag IV/CD-70 KukAog 2,5 cm pe oty 7.0 mm
OTO KEVTPO

Ta embépara 1V/kaBetripwy Silverlon® Lifesaver® trepiéxouv
Apyupo yia va TTapéxel Jia BondnTiKr, TOTTIKN, QVTIHIKPOBIOKN
dpdon yia TN peiwon Tou KIVOUVOU JOAUVONG TWY TPAUPAETWY
até opyaviopoug euaiobnToug atov dpyupo.To IwVIKO
dpyupo gival Eva avTipikpoBIakd eupéog ACUATOG, TO OTT0I0
£xel aTTOSEIXBET OTI €ival ATTOTEAETUATIKG £VAVTI HIOG OEIPAG
TraBoydvwy TTou axetifovTal e podAuvon TpaupaTog. Ta
emBépara Silverlon® £xouv dokipaoTei in vitro kai BpéBnkav
aTTOTEAEOPATIKA EVaVTI HIKPOOPYavIOHWY OTTwg:Enterococcus
faecalis, Staphylococcus aureus, Pseudomonas aeruginosa,
Acinetobacter Baumannii, Enterobacter cloacae,
Staphylococcus epidermidis kai Klebsiella pneumoniae.

O1 dokipég in vitro £dei§av ol Ta emBépaTa Silverlon® eival
oupBata pe MRI.

Evdeieig

Ta emBépara IV/kaBetipwy Silverlon® Lifesaver® eivai
€MOEPATA TPAUPATWY ETTAYYEAPATIKAG XPONG TTOU
evOeiKvUVTal VIO TOTTIKN Blaxeipion:

*  Znueiwv ayyelakng TpooBacng (CUPTTEPIAGUBAVOEVWY
£1000WV KABETAPWYV IV, KEVTPIKWVY QAEBIKWV YPAUHWY,
aPTNPICKWY KABETAPWY, KABETHPWY aijokddapong).

*  TomoBeoiwv TTPdoRacng o CWARVES TTAPOXETEUONG.

+  TomoBeoiwv TpdoPacng emokAnpIdiou KABETAPQ;

*  MoAuouévwy TpaupdTwv*

Ta emBépara 1V/kaBetripwy Silverlon® Lifesaver® pmopolv
Va XpnoipoTroinBolv o€ autoUg TOUG TUTTOUG HOAUCHEVWY
TPAUPATWY TToU avagépovtal apatrdvw.OTav
XPNOIHOTIOIOUVTAl O€ HOAUCUEVA TPAUNATA, N ACiHWEN TTPETTEN
Va QVTIPETWTTICETAl CUPPVA HE TO TOTTIKO KAIVIKO
TIPWTOKOAAO.

Ta emBépata 1V/kaBetripwy Silverlon® Lifesaver®
uTTodelkvUovTal yia aUVOAIKH Sidpkela eTTaQnRg (SnA. dtTou n
Bepareia TepIAapBAavel DIOBOXIKI EQAPHOYT) HEHOVWHEVWV
emdETPWY) £wg Kal 30 NUEPWV.

Mposidotroinoeig

* Mnv TO XpNOIPOTIOIEITE PETG TNV NUEPOMNVia ARENG aTN
GUOKEUAGIa TOU TTPOIGVTOG.

*  Mnv To XpNOIPOTTOIEITE EGV TO PAKEAGKI Eival
KOTEOTPAMMEVO 1) AVOIXTO.

«  Oryiatpoi / eTrayyeAuaTieg uyeiag TPETTEl va yvwpiouy OTi
UTTAPXOUV TTOAU TTEPIOPIOHEVT OEDOUEVA OXETIKA HE TNV
TrapaTeTapévn Kal eTavaAapBavopevn Xprnon emoeeuaTwy
TTOU TTEPIEXOUV GPYUPO, IDIaiTEPA O€ TTAISIA KAl VEOYVA.

*  TaemBépata Silverlon® dev TTPETTEN va XpnaiPoTToI00VTAl
KaTa TN SIGPKEIA TNG EYKUPOOUVNG 1) TNG yaAouxiag Adyw
NG EAAEIPNG BEDOPEVWV TXETIKA WE TIG ETTITITWOEIG TOU
apyUpou OTNV avaTrapaywyr.

*  Mnv xpnoigoTroigite aAoIPEG 1 KPEUEG pE BAaN TO TIETPEAQIO
He emiBepa IV/kaBetipwy Silverlon® Lifesaver®

*  Mnv pouhidete 1o TiBepa 1V/kaBeTripwy Silverlon®
Lifesaver® pe utrepogeidio Tou udpoyodvou ry Iwdlouxo
TToRIdOVN.

*  TaemBépara IV/kaBetipwy Silverlon® Lifesaver®

Pansamente pentru fixare branula/
cateter Silverlon® Lifesaver®

« Pansamentele pentru fixare branuld/cateter Silverlon®
Lifesaver® sunt destinate unei singure utilizari si nu
trebuie refolosite. Reutilizarea poate afecta negativ
caracteristicile de performanta ale pansamentului si
prezinta, de asemenea, un risc de infectie pentru pacient.

» Durata totald de utilizare a pansamentului pentru fixare
branuld/cateter Silverlon® Lifesaver® (adica atunci
cand tratamentul implica aplicarea consecutiva a
pansamentelor individuale) nu trebuie sa depaseasca
30 de zile.

Contraindicatii

Evitati utilizarea pansamentului pentru fixare branuld/cateter
Silverlon® Lifesaver® la pacientii cu sensibilitate cunoscuta
la argint sau nylon.

Reactii adverse

Pansamentele pentru fixare branuld/cateter Silverlon®
Lifesaver® au fost supuse unor teste standard independente
de biocompatibilitate in vitro si in vivo, inclusiv de
citotoxicitate, sensibilizare si reactivitate intracutanata. Toate
testele au fost efectuate in conformitate cu Organizatia
Internationala de Standardizare (1ISO) 10993, seria de
standarde pentru evaluarea biologica a dispozitivelor
medicale. Rezultatele acestor studii au indicat faptul ca
pansamentele pentru fixare branuld/cateter Silverlon®
Lifesaver® sunt sigure pentru utilizarea prevazuta.

Instructiuni de utilizare

» Pregatiti pielea din jurul locului ranii in conformitate cu
protocolul spitalului.

« Alegeti pansamentul pentru fixare branuléd/cateter
Silverlon® Lifesaver® cu un orificiu cu diametrul usor
mai mare decat cel al cateterului (sau al altui dispozitiv)
proeminent.

« Actionati pansamentul pentru fixare branula/cateter
Silverlon® Lifesaver® prin umezirea completa a acestuia
cu apa sterila, apa distilata sau solutie salina normala.

+ Asezati pansamentul pentru fixare branula/cateter
Silverlon Lifesaver® in jurul dispozitivului proeminent,
astfel incéat partea argintie a pansamentului sa fie in
contact direct cu pielea.

+ Fixati pansamentul pentru fixare branulé/cateter
Silverlon® Lifesaver® in pozitie cu un pansament din
pelicula transparenta.

+ Pansamentele pentru fixare branula/cateter Silverlon®
Lifesaver® pot fi utilizate pana la 7 zile, dar pot necesita
schimbari mai frecvente in functie de conditia ranii si de
acumularea de exsudat.

* Pentru a indeparta pansamentul pentru fixare branulad/
cateter Silverlon® Lifesaver®, indepartati mai intai
pansamentul extern conform protocolului local, apoi
ridicati usor marginile pansamentului pentru fixare
branuld/cateter Silverlon® Lifesaver®.

o Daca pansamentul se lipeste de piele, umeziti
pansamentul cu apa sterila, apa distilata sau cu
solutie salina normala, pana cand poate fi indepartat
cu usurinta prin ridicarea usoara a colturilor.

TrpoopidovTal yia pia Xprion HOVO Kail Sev TIPETTEI val
eTTavaypnaoipotrololvTal.H eTavaypnaoipoToinon YTropei
Va ETTNPEATEI ApVNTIKA Ta XAPAKTNPIOTIKG aTTdd00NG TOU
£TMOEPATOG Kal ETTIONG TTAPOUTIAdEl Kivduvo HOAuvang aTov
aoBevry.

* H ouvohikri Sidpkela Xpriong Twv emMOePaTwV IV/KabeTipwy
Silverlon® Lifesaver® (dnA. 61rou n Bgpartreia epIAapBavel
SI080XIKN EQAPUOYT| HEMOVWHEVWYV ETTIOECHWY) BEV TTPETTEL
va utrepBaivel Tig 30 NUEPEG.

Avrevdeigeig

ATroQUYETE TN Xprion emBepaTwy IV/kabetipwy Silverlon®
Lifesaver® og aoBeveig pe yvwoTh euaiobnaia oTov Gpyupo 1
TO vAiAov.

AvVeIOUUNTEG EVEPYEIEG

Ta embépara 1V/kaBetripwy Silverlon® Lifesaver® éxouv
uTTOBANBEi 0€ ave§aPTNTESG TUTTOTTOINPEVES DOKIPES
BiooupBardTnTag in vitro kai in vivo, oupTrepIAapBavopévwy
KUTTAPOTOEIKOTNTAG, EUAIOBNTOTTOINONG Kal EVOOSEPHIKNAG
avTIdpaaTIKOTNTAG. OAEG Ol BOKIYEG TTPAYHATOTIOINBNKAY
oupewva pe Tov Aiebvr) Opyaviopd Tumrotroinong (1ISO) 10993
Standard Series yia Biohoyikri AgioAdynon latpikwv
ZUOKEUWV.TA aTTOTEAETHATA QUTWY TWV HEAETWV £DEIGav OTI Ta
emBépara IV/kaBetripwv Silverlon® Lifesaver® gival ac@ahr
yla TNV TTpoopIfduevn XPARon Toug.

Odnyieg xpriong

* TpoeToipdoTe 10 dépUa yUpw atrd TNV TTEPIOXT TOU
TPAUPATOG CUPPWVA HE TO TIPWTOKOAAO TOU VOOOKOEIOU.

*  EmAEETe To emiBepa IV/kaBetpwy Silverlon® Lifesaver® pe
pEyeBOG OTTTG TToU €ival EAAPPWG PEYAAUTEPN OE SIGUETPO
a1ré ToV KABEeTAPA (1] GAAN GUOKEUN)) TTOU TTPOEEEXEI ATTO
TO TPAUQ.

» Evepyormroiote 1o emiBepa IV/kabetpwy Silverlon®
Lifesaver® SiaBpéxovTag TO PE ATTOOTEIPWHEVO VEPO,
ATTOOTAYHEVO VEPS I PUTIOAOYIKS 0pd.

»  TomoBetrioTe TO £TiBepa IV/kaBeTpWY Silverlon®
Lifesaver® yUpw atmd Tn CUOKEUN TTOU TTPOESEXE! OTTO TO
TPaUUa, £TO1 WOTE N TTAEUPA pE TOV APYUPO TOU ETTIBEPATOG
va BPioKeTal O€ AUEON ETTAPN HE TO dEPUA.

* AogalioTe To emibepa IV/kaBetipwy Silverlon® Lifesaver®
oTn Béon Tou Pe dlapavr eMideTHO-TaIvIA.

»  To emiBepa IV/kaBetipwy Silverlon® Lifesaver® pmopei
va XpnolpotroinBei éwg kal 7 nUEPES, aAAG pTTopEi va
araitei ouxvaTepn aAAayr) avdoya pe TNV KardoTaon Tou
TPAUPATOG KAl TN CUCCWPEUOT £§ISPWHATOG.

»  Na va agaipéoete To emiBepa IV/kaBetipwy Silverlon®
Lifesaver®, TpwTa a@aipéaTe TOV EEWTEPIKO ETTIOECUO
avaAoya Pe TO TOTTIKG TTPWTOKOAAO Kal, OTn CUVEXEID,
ONKWOTE ATTAAG Ta AKPa Tou eTMBEUATOG IV/KABETHPWY
Silverlon® Lifesaver®.

o Edv 10 £TriBepa TpookoAANBEei 0TO BEPUQ, UYPAVETE
TO EMBEPA OTIWG ATTQITEITAI PE ATTOTTEIPWHEVO VEPO,
aATTOOTAYHEVO VEPS 1) PUTIOAOYIKS 0p0, £wg OTOU PTTOPET
va a@aipeBei eUKOAA TO ETTIBEUA TPABWVTAG ATTOAG TIG
AKPEG.
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Device Description

Silverlon® Lifesaver® IV/ Catheter Dressings

are sterile, multi-layer, non-adherent, absorbent,
antimicrobial barrier dressings, intended for topical
use in wound management, to reduce risk of wound
infection.

Available as:

Code Pad Size

Lifesaver™ Ag IV/CD-15 2,5 cm circle with 1.5 mm
center hole

Lifesaver™ Ag IV/CD-40 2,5 cm circle with 4.0 mm
center hole

Lifesaver™ Ag IV/CD-70 2,5 cm circle with 7.0 mm
center hole

Silverlon® Lifesaver® IV/ Catheter Dressings contain
silver to provide an ancillary, local antimicrobial effect
to reduce the risk of wound infection by organisms
sensitive to silver. lonic silver is a broad spectrum
antimicrobial, which has been shown to be effective
against a range of pathogens associated with wound
infection. Silverlon® dressings have been tested in
vitro and found effective against microorganisms such
as: Enterococcus faecalis, Staphylococcus aureus,
Pseudomonas aeruginosa, Acinetobacter Baumannii,
Enterobacter cloacae, Staphylococcus epidermidis,
and Klebsiella pneumoniae.

In vitro testing has shown Silverlon® dressings to be
MRI compatible.

Indications

Silverlon® Lifesaver® IV/ Catheter Dressings are
professional use wound dressings indicated for local
management of:

» Vascular access sites (including around IV
catheters, central venous lines, arterial catheters,
dialysis catheters);

» Drainage tube access sites;

« Epidural catheter access sites;

* Infected Wounds*

* Silverlon® Lifesaver® |V/ Catheter Dressings may
be used on those infected wound types listed above.
Where used on infected wounds, the infection should
be treated as per local clinical protocol.

Silverlon® Lifesaver® IV/ Catheter Dressings are
indicated for a total duration of contact (i.e. where
treatment involves consecutive application of
individual dressings) of up to 30 days.

Warnings

» Do not use past expiration date on the product
packaging.

» Do not use if pouch is damaged or open.

« Clinicians / Healthcare Professionals should be
aware that there are very limited data on the
prolonged and repeated use of silver-containing
dressings, particularly in children and neonates.

+ Silverlon® dressings should not be used during
pregnancy or lactation because of the lack of data
concerning the effects of silver on reproduction.

Silverlon® Lifesaver® IV/Catheter
Dressings

Argentum Medical, LLC
2571 Kaneville Ct
Geneva, IL 60134 USA
Tel. (+1) 888.551.0188
Fax. (+1) 888.558.9923
www.silverlon.com

» Do not use petroleum-based ointments or creams
under Silverlon® Lifesaver® 1V/ Catheter Dressing.

« Do not soak Silverlon® Lifesaver® [V/Catheter
Dressing in hydrogen peroxide, or povidone iodine.

+ Silverlon® Lifesaver® |V/Catheter Dressings are
intended for single use only and should not be re-
used. Re-use may adversely affect the dressing’s
performance characteristics and also presents a
risk of infection to the patient.

 Total duration of use of Silverlon® Lifesaver® IV/
Catheter Dressing (i.e. where treatment involves
consecutive application of individual dressings)
should not exceed 30 days.

Contraindications

Avoid using Silverlon® Lifesaver® IV/Catheter
Dressings on patients with known sensitivity to silver
or nylon.

Adverse Reactions

Silverlon® Lifesaver® IV/ Catheter Dressings have
been subjected to independent standard in vitro and
in vivo biocompatibility tests, including cytotoxicity,
sensitization and intracutaneous reactivity. All tests
were performed in accordance with the International
Standard Organization (ISO) 10993 Standard Series
for Biological Evaluation of Medical Devices. The
results of these studies indicated that Silverlon®
Lifesaver® |V/ Catheter Dressings are safe for their
intended use.

Instructions for Use

* Prepare the skin around wound site according to
hospital protocol.

+ Select the Silverlon® Lifesaver® IV/ Catheter
Dressing with a hole size that is slightly larger
in diameter than the catheter (or other device)
protruding from the wound.

+ Activate Silverlon® Lifesaver® IV/ Catheter
Dressing by wetting it with sterile water, distilled
water, or normal saline.

» Place the Silverlon Lifesaver® |V/ Catheter
Dressing around the device protruding from the
wound, so that the silver side of the dressing is in
direct contact with the skin.

+ Secure Silverlon® Lifesaver® IV/ Catheter
Dressing in position with a transparent film
dressing.

+ Silverlon® Lifesaver® |V/ Catheter Dressing may
be used for up to 7 days, but may require more
frequent changing depending on wound condition
and exudate build-up.

» To remove Silverlon® Lifesaver® |V/ Catheter
Dressing, first remove the outer dressing per local
protocol, then gently lift the edges of the Silverlon®
Lifesaver® IV/ Catheter Dressing.

o If the dressing sticks to the skin, moisten the
dressing as needed with sterile water, distilled
water, or normal saline, until it can be easily
removed by gently lifting the corners.



Obvazy pre infuzie/katétre Silverlon®
Lifesaver®
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Popis pomocky

Obvazy pre infuzie/katétre Silverlon® Lifesaver®

su sterilné, viacvrstvové, neprilnavé, absorpéné,
antimikrobialne bariérové obvazy uréené na lokalne
pouzitie pri liecbe ran, aby sa znizilo riziko infekcie ran.

Dostupné ako:

Kod Velkost tampénu
Lifesaver™ Ag IV/CD-15 2,5 cm kruh s 1,5 mm
stredovym otvorom
Lifesaver™ Ag IV/CD-40 2,5 cm kruh so 4,0 mm
stredovym otvorom
Lifesaver™ Ag IV/CD-70 2,5 cm kruh so 7,0 mm
stredovym otvorom

Obvazy pre inflzie/katétre Silverlon® Lifesaver® obsahuju
striebro, ktoré poskytuje pomocny lokalny antimikrobialny
ucinok na znizenie rizika infekcie ran organizmami
citlivymi na striebro. l6nové striebro je Sirokospektralne
antimikrobialne €inidlo, o ktorom sa ukazalo, Ze je u¢inné
proti mnozstvu patogénov spojenych s infekciou ran.
Obvazy Silverlon® boli testované in vitro a zistilo sa, Ze
su ucinné proti mikroorganizmom, ako su: Enterococcus
faecalis, Staphylococcus aureus, Pseudomonas
aeruginosa, Acinetobacter baumannii, Enterobacter
cloacae, Staphylococcus epidermidis a Klebsiella
pneumoniae.

Testovanie in vitro ukazalo, Ze obvéazy Silverlon® su
kompatibilné s MRI.

Indikacie

Obvazy pre infuzie/katétre Silverlon® Lifesaver® su
obvéazy na rany na profesionalne pouzitie uréené na
miestne oSetrenie nasledujucich ran:

* Miesta vstupu do Zzil (vratane okolia infuznych katétrov,
centralnych vendznych hadiciek, artériovych katétrov,
dialytickych katétrov);

* Miesta vstupu drenaznych trubic;

* Miesta vstupu epiduralnych katétrov;

* Infikované rany*

* Obvazy pre infuzie/katétre Silverlon® Lifesaver® sa
moéZzu pouzivat na vyssie uvedené infikované typy ran.
Ak sa infekcia pouziva na infikované rany, musi sa lie¢it’
podla miestneho klinického protokolu.

Obvazy pre infuzie/katétre Silverlon® Lifesaver® su
indikované na celkové trvanie kontaktu (t. j. v pripade, ze
lieCba vyzaduje postupnu aplikaciu jednotlivych obvazov)
az do 30 dni.

Varovania

« Na obale produktu nepouzivajte datum exspiracie.

» Nepouzivajte, ak je vrecko poskodené alebo otvorené.

« Lekari / zdravotnicki pracovnici by si mali uvedomit, ze
existuje len obmedzené mnozstvo udajov o dlhodobom
a opakovanom pouziti obvazov obsahujucich striebro,
najmé u deti a novorodencov.

« Obvazy Silverlon® sa nemaju pouzivat pocas gravidity
alebo laktacie, pretoze chybaju udaje o ucinkoch
striebra na reprodukciu.

» Pod obvazmi pre inflzie/katétre Silverlon® Lifesaver®
nepouzivajte masti alebo krémy na baze ropy.

« Obvazy pre infuzie/katétre Silverlon® Lifesaver®
nevlhcite peroxidom vodika alebo povidén jédom.

* Obvazy pre infuzie/katétre Silverlon® Lifesaver®

su uréené len na jednorazové pouzitie a nesmu sa
opakovane pouzivat. Opakované pouZzitie méze
nepriaznivo ovplyvnit vykonnostné charakteristiky
obvazu a tiez predstavuje riziko infekcie pre pacienta.

« Celkové trvanie pouzitia obvazov pre infuzie/katétre
Silverlon® Lifesaver® (t. j. v pripade, Ze liecba
vyzaduje postupnu aplikaciu jednotlivych obvazov),
nesmie prekrocit 30 dni.

Kontraindikacie

Obvazy pre infuzie/katétre Silverlon® Lifesaver®
nepouzivajte u pacientov so znamou citlivostou na
striebro alebo nylon.

Neziaduce reakcie

Obvazy pre infuzie/katétre Silverlon® Lifesaver® boli
podrobené nezavislym Standardnym in vitro a in vivo
testom biokompatibility vratane cytotoxicity, senzibilizacie
a intrakutannej reaktivity. VSetky testy sa uskutocriovali

v sulade s normou Medzinarodnej organizacie pre
normalizéciu (ISO) 10993 pre biologické hodnotenie
zdravotnickych pomocok. Vysledky Studii naznadili, ze
obvazy pre infuzie/katétre Silverlon® Lifesaver® su pre
uvedené pouZitie bezpecné.

Instrukcie na pouzivanie

« Pripravte pokozku okolo rany podla nemocni¢ného
protokolu.

« Zvolte obvaz pre infuzie/katétre Silverlon® Lifesaver®
s velkostou otvoru, ktorej priemer je o nieco vacsi ako
katéter (alebo ina pomdcka) vycnievajuci z rany.

+ Aktivujte obvaz pre inflzie/katétre Silverlon®
Lifesaver® navlihéenim sterilnou vodou, destilovanou
vodou alebo normalnym fyziologickym roztokom.

* Umiestnite obvaz pre infuzie/katétre Silverlon
Lifesaver® okolo pomécky vyénievajucej z rany tak,
aby strieborna strana obvazu bola v priamom kontakte
s pokozkou.

« Zaistite obvaz pre infuzie/katétre Silverlon® Lifesaver®
na mieste obvazom s priehladnou foliou.

« Obvazy pre infuzie/katétre Silverlon® Lifesaver®
sa mozu pouzivat az 7 dni, ale mézu si vyZzadovat
CastejSie vymeny v zavislosti od stavu rany a
nahromadenia exsudatu.

* Ak chcete odstranit obvaz pre inflzie/katétre
Silverlon® Lifesaver®, najskor odstrarite vonkajsi
obvaz podla lokalneho protokolu, potom opatrne
nadvihnite okraje obvézu pre infuzie/katétre Silverlon®
Lifesaver®.

o Ak sa obvaz prilepi k rane, navlhdite obvaz podla
potreby sterilnou vodou, destilovanou vodou alebo
normalnym fyziologickym roztokom, az kym ho
nebude mozné lahko odstranit jemnym zdvihnutim
okrajov.

Slovensky

PERFORMANCE. POWER. SPEED.

Opis pripomocka

Oblizi za katetre Silverlon® Lifesaver® |V so sterilne,
vecplastne, nelepljive, resorbilne in antimikrobne zas¢itne
obloge za povrsinsko oskrbo ran z namenom, da se
zmanj$a tveganje za infekcijo rane.

Na voljo kot:

Sifra Velikost blazinice
Lifesaver™ Ag IV/CD-15 2,5-cm krog z 1,5-mm
odprtino na sredini
Lifesaver™ Ag IV/CD-40 2,5-cm krog s 4,0-mm
odprtino na sredini
Lifesaver™ Ag IV/CD-70 2,5-cm krog s 7,0-mm
odprtino na sredini

Oblizi za katetre Silverlon® Lifesaver® |V vsebujejo
srebro, ki zagotavlja dodatno lokalno antimikrobno
delovanje in zmanjSuje okuzbo rane z organizmi,
obcutljivimi na srebro. lonsko srebro je antimikrobno
sredstvo s Sirokim spektrom delovanja, ki dokazano
ucinkuje proti mnogim patogenom, povezanim z okuzbami
ran. Med in vitro testiranjem oblog Silverlon® je bilo
ugotovljeno, da le-te ucinkujejo proti mikroorganizmom,
kot so: Enterococcus faecalis, Staphylococcus aureus,
Pseudomonas aeruginosa, Acinetobacter baumannii,
Enterobacter cloacae, Staphylococcus epidermidis in
Klebsiella pneumoniae.

Med in vitro testiranjem je bilo dokazano, da so obloge
Silverlon® zdruzljive z napravo MRI.

Indikacije

Oblizi za katetre Silverlon® Lifesaver® |V so obloge za
rane, namenjene strokovni uporabi in so indicirane za
lokalno oskrbo:

« vaskularnih dostopnih mest (vklju¢no z dostopnimi
mesti za katetre |V, centralne venske katetre, arterijske
katetre in dializne katetre);

» dostopnih mest za drenazne cevke;

« dostopnih mest za epiduralne katetre;

« inficiranih ran.*

*Oblizi za katetre Silverlon® Lifesaver® IV se lahko
uporabljajo za oskrbo zgoraj nastetih inficiranih ran. Pri
oskrbi inficiranih ran je treba infekcijo zdraviti skladno z
lokalnim klini¢nim protokolom.

Oblizi za katetre Silverlon® Lifesaver® |V so indicirani
za celotno trajanje kontakta (tj. kadar zdravljenje zahteva
veckratno namestitev posameznih oblog), in sicer za
obdobje do 30 dni.

Opozorila

« Ne uporabljajte po roku uporabnosti, navedenem na
embalazi.

« Ne uporabljajte, ¢e je ovojnina poSkodovana ali odprta.

« Zdravniki/zdravstveni delavci morajo upostevati, da
so razpoloZljivi podatki o dolgotrajni in ponavljajoci se
uporabi oblog, ki vsebujejo srebro, zelo omejeni, Se
posebej pri otrocih in novorojenckih.

+ Obloge Silverlon® se ne smejo uporabljati med
nosecnostjo ali dojenjem, saj so podatki o ucinkih
srebra na reprodukcijo omejeni.

» Pod oblizi za katetre Silverlon® Lifesaver® IV ne
uporabljajte maziv in krem na osnovi petroleja.

» Oblizev za katetre Silverlon® Lifesaver® IV ne viazite z
vodikovim peroksidom ali povidon-jodom.

Silverlon® Lifesaver® IV oblizi za
katetre

« Oblizi za katetre Silverlon® Lifesaver® IV so namenjeni
za enkratno uporabo in se ne smejo uporabiti
ponovno. Ponovna uporaba lahko negativno vpliva na
ucinkovitost oblog in predstavlja tveganje za infekcijo
bolnika.

+ Skupno trajanje uporabe obliZzev za katetre Silverlon®
Lifesaver® IV (tj. kadar zdravljenje zahteva veckraten
nanos posameznih oblog) ne sme biti daljSe od
obdobja 30 dni.

Kontraindikacije

Oblizev za katetre Silverlon® Lifesaver® IV ne
uporabljajte pri bolnikih z znano preobcutljivostjo na
srebro ali najlon.

Nezeleni dogodki

Oblizi za katetre Silverlon® Lifesaver® |V so bili
neodvisno testirani v standardnem in vitro ter in vivo
okolju, in sicer za citotoksi¢no, obcutljivostno in subkutano
reaktivnost. Vsi testi so bili izvedeni skladno s serijo
standardov za biolo$ko ovrednotenje medicinskih
pripomockov 10993 Mednarodne organizacije za
standardizacijo (ISO). Rezultati teh $tudij indicirajo, da so
oblizi za katetre Silverlon® Lifesaver® IV varni za svojo
predvideno uporabo.

Navodila za uporabo

* Kozo v okolici rane pripravite skladno z uveljavljenim
protokolom bolni$nice.

+ lzberite obliz za katetre Silverlon® Lifesaver® IV z
velikostjo odprtine, ki je nekoliko vecja od premera
katetra (ali drugega pripomocka), namescenega na
rano.

+ Aktivirajte obliz za katetre Silverlon® Lifesaver®
IV tako, da ga temeljito navlazite s sterilno vodo,
destilirano vodo ali obi¢ajno fizioloSko raztopino.

» Namestite obliz za katetre Silverlon Lifesaver® IV okoli
pripomocka, ki je name$cen na rano, tako, da je stran
obloge, ki vsebuje srebro, v neposrednem stiku s koZo.

+ Obliz za katetre Silverlon® Lifesaver® IV zavarujte na
mestu s prosojno folijo za povijanje.

« Oblizi za katetre Silverlon® Lifesaver® IV se lahko
uporabljajo do 7 dni, vendar je lahko glede na stanje
rane in nabiranje izcedka potrebno pogostejse
previjanje.

+ Pri odstranitvi obliza za katetre Silverlon® Lifesaver®
1V najprej skladno z lokalnim protokolom odstranite
zunanjo oblogo, nato pa previdno privzdignite robove
obliza za katetre Silverlon® Lifesaver® V.
oV primeru lepljenja na rano oblogo po potrebi

vlazite s sterilno vodo, destilirano vodo ali obi¢ajno
fiziolo$ko raztopino, vse dokler je ne morete
enostavno odstraniti s previdnim privzdigovanjem
robov.





